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INTRODUGAO

Parabéns pela escolha, vocé adquiriv um produto AGRITECH
LAVRALE S/A, que foi concebido e fabricado prestando a
mdxima atencéo & seguranca do operador, & eficiéncia do seu
trabalho e & protecdo do meio ambiente, podendo assegurar-
lhe que temos o mdaximo interesse de manté-lo satisfeito.

O objetivo deste Manual é orientd-lo na Operacdo e Manutencao

da sua ROCADEIRA ECO.

Para sua maior seguranca e rendimento na utilizacGo deste
equipamento, recomendamos ler atentamente este Manual,
que contém as informacées sobre Operacées e Manutencoes,
seguindo criteriosamente as instrucdes nele contidas.

Néo deixe de efetuar servicos de manutencéo recomendados,
lembrando sempre que todo implemento adequadamente
conservado é mais eficiente e alcanca maior vida til.

o IDENTIFICACAO ™~

O equipamento leva impresso uma plaqueta que identifica suas principais
caracteristicas. Ao solicitar pecas de reposicéo e servicos de manutencéo, para
um afendimento répido e eficiente, é indispensavel que sejom informados o
modelo e o nimero de seu equipamento.

Se durante o uso a placa se deferiorar, recorra ao revendedor .
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RECEBIMENTO E CONFERENCIA DE MERCADORIAS

Caro cliente, 0 seu acompanhamento no ato do recebimento das mercadorias
é fator IMPORTANTISSIMO. E fundamental a presenca do comprador ou de alguém
responsdvel pela conferéncia.

* Antes do descarregamento da mercadoria, solicite a Nota Fiscal junto ao

transportador.

Recebamos de AGRITECH LAVRALE S/A - MAQ. AGRIC. E COMP. os produtos da Nota Fiscal indicada ao lado. - m:l o

Sere 3
DANFE CONTROLE DO FIBCO
AGRITECH LAVRALE S/A - MAQ. AGRIC. £ COMP. MI'OHIEW&‘::
e N° 000.000.001 - FL 111
SERIE 3
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o cédigo, a
descricéo e o
n° de série do
produto.
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CALCULD DO ISSON

WECRI LD NURCIRAL VALD® TOTAL DOG SERMCOS.

DADOS ADICIOHAIS
INFORMACOES COVFLENENTARES.

BASE DE CMCULO DO 30N

RESERVADO AQ FIBCO

VALOR DO ISBON

TODA A MERCADORIA DEVE SER CONFERIDA NO ATO DO CARREGAMENTO, A
TRANSPORTADORA E RESPONSAVEL PELA ENTREGA DAS MERCADORIAS E O COMPRADOR
F RESPONSAVEL PELO RECEBIMENTO. PORTANTO, APOS AS ASSINATURAS DE
CONCORDANCIADOS RECEBIMENTOS (ROMANEIOS, CONHECIMENTOS, CANHOTO DE
NOTAFISCAL,ETC.), AAGRITECHLAVRALENAQO SERARESPONSAVELPOR FALTADEVOLUMES .




PRECAUQOES

CUIDADOS NO USO DE EQUIPAMENTOS AGRICOLAS
E necessdrio que o operador esteja ciente de todas as informacées contidas
neste Manual.

MEDIDAS DE SEGURANCA

— Leia cuidadosamente o manual de instrucdes e mantenha-o em bom
estado de conservacao;

— Exija que seja feifa a entrega técnica do equipamento no campo e na
presenca de quem iré operar o equipamento;

— Nunca deixe que pessoas ndo habilitadas utilizem o equipamento, pois o
manuseio incorreto pode ocasionar acidentes graves ou até mesmo fatais;
— O operador deve manter-se atento ao seu ambiente de trabalho,
verificando a possivel existéncia de obstdculos bem como a perfeita
condicé@o de uso do equipamento;

— Né&o permitir a aproximac@o ou mesmo a permanéncia de pessoas

na drea de trabalho do implemento, especialmente tendo em conta a
possibilidade de projecdéo de fragmentos cortados ou existentes no local;
— Jamais permitir a permanéncia de pessoas sobre o implemento, tanto em
trabalho como em transporte;

— Néo faca regulagens com o equipamento em funcionamento;

— Nao deixe ferramentas ou equipamentos soltos em cima da méquina
quando em funcionamento;

— Nao utilize roupas folgadas, pois poderdo enroscar no equipamento;

— Quando em operacao de Trogolho, o operador deverd utilizar 6culos de
protecdo individual;

— Mantenha o equipamento em bom estado de conservacéo;

— Opere com velocidade adequada para cada condicdo de terreno;

— Ao parar o trator, desligar a TDP, baixar o hidraulico do trator até o
apoio total do implemento ao solo e aguardar a parada completa das
partes méveis da Segadeira.

AT,ENQAO com partes méveis durante o funcionamento da
mdquina.



CARACTERISTICAS E DADOS TECNICOS

MODELO SD - 9165 SD - 9205 SD - 9245
Largura de Corte (m) 1,65 2,05 2,4
Capacidade de producdo 16
Teérica a 10 km/h (ha/a) !
N° de Discos de Corte 4 5 6
Rotacdo dos Discos (RPM) 3000
Poténcia do Trator (cv) 40 - 85 45 -85 55 -85
s doomodod
Velocidade Média de 8
Trabalho (km/h)
Peso Aproximado (kg) 320 370 400
Acoplamento Categoria | e |l

* As Segadeiras de Discos SD - 9165, SD - 9205 e SD - 9245 sao
indgcgdas para o trabalho em pastagens e pomares no corte de plantas
rasteiras;

 Estrutura tubular reforcada para engate aos trés pontos do sistema

hidrdulico de tratores categoria | e I, com acionamento pela TDP a 540 RPM;

¢ Discos de corte de alta rotacdo com duas navalhas refrateis em cada
disco, montados em barra de corte com engrenagem em banho de éleo;

e Sistema hidrdulico de levantamento da barra de corte que facilita o
transporte em estradas ou caminhos estreitos;

* Equipada com sistema de seguranca contra impactos;
* Fornecida com ou sem capa de protecdo;
* Pode operar em aclives ou declives de até 30 graus;

* Realiza um corte perfeito independente da altura e volume da massa
verde, distribuindo-a de maneira uniforme e facilitando a sua secagem.
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PRINCIPAIS COMPONENTES

- Cardan

- Pé de apoio

- Barra de discos

- Capa das Correias
- Cilindro hidréulico

- Torre de acoplamento



ACOMPANHAMENTOS

PERIODO EXECUCOES

OPERAGOES E REGULAGENS

* Antes de iniciar a operacdo com a Segadeira, verificar com cuidado a
area onde serd realizado o trabalho, especialmente quanto & existéncia de
pedras, tocos, valetas ou outros obstaculos;

* Se a Segadeira estivesse anteriormente em posicdo de transporte, antes
de ligar a tomada de potencia TDP do trator, deixar a barra de corte na
posic@o horizontal por algum tempo, para garantir a perfeita lubrificacéo
de todos os seus componentes;

* Apés ligar a TDP do trator, acelerar lentamente o motor até atingir 540
RPM;

* A velocidade normal de trabalho é em torno de 10 km/h podendo variar
em funcdo das condicdes do terreno e ao servigo a realizar;

* E recomenddvel ndo fazer manobras bruscas com a Segadeira em
trabalho;

* Em deslocamentos curtos ou manobras, desligar a TDP do trator;

* Nunca operar a Segadeira em marcha a ré;

* No caso de trabalhos em aclives ou declives por longo periodo torna-
se obrigatério, a cada 30 minutos colocar a barra de corte na posicao
horizontal por alguns segundos para garantir a perfeita lubrificagéo dos
seus componentes;

* Para que o corte seja perfeito, especialmente em pastagens finas ou com
pouca densidade, é necessdrio verificar o estado das navalhas de corte;

* Como medida de seguranca, certificar-se sempre de que nenhuma pessoa
permaneca na drea de trabalho, principalmente atrds da Segadeira, para
evitar acidentes com o possivel langamento de fragmentos.



ACOPLAMENTO AO TRATOR

Realize o acoplamento Trator/Segadeira
FIGURAO1 em local plano, firme e limpo. trator
deve estar em boas condicées de uso,
com sua TDP e o sistema hidrdulico
funcionando em perfeitas condicées. Siga
as instrucdes descritas abaixo:

1. Acoplar a Segadeira aos bracos
inferiores do trator os pinos (1, fig. 81)
e na parte superior o pino (2, fig 81)
terceiro ponto do trator;

ao

2. Engatar o Cardan no eixo da TDP
tomada de poténcia) do trator.

. Acoplar o engate rdpido da mangueira
na tomada de pressdo hidrdulica do frator;

4. Regular os bracos inferiores do trator
através dos estabilizadores laterais;

5. Nivelar a Segadeira através do terceiro ponto de tal forma que a barra
dos discos fique na posicédo horizontal, ou levemente inclinada para frente ou
para trds, caso deseje um corte mais ou menos raso.

CARDAN

* Antes do engg‘re do Cardan verifique o seu comprimento em relacéo ao
trator a ser usado para tracionar a Segadeira;

* Realize todos os movimentos possfveiscfm oper%gdo de trabalho, se
ardan estiver comprido realize o corte do tubo, barra e capa do Cardan;

* Retire as rebarbas com uma lima, limpe e lubrifique a borr? desljzante.
Tenha o cuidado para que os terminais do Cardan estejam alinhados;

* Faca o acoplamento do Cardan ao trator com o mesmo desligado;

. I(T) Cardan somente estard fixado ao eixo quando a trava do terminal
saltar;

'ﬁngofe as correntes da capa de protecéo em pecas fixas e de forma que
ndo fiquem esticadas;

* Ao realizar manobras fechadas desligue a TDP do trator.



REGULAGENS PARA INiCIO DO TRABALHO

FIGURA 02

* Desengatar a corrente de seguranca, colocando-a na posicdo de trabalho

(1-fig. 02);

* Acionar o cilindro hidrdulico colocando a barra na posicdo horizontal,
tendo o cuidado de verificar antes a existéncia de pessoas no raio de trabalho
da méquina;

* Desengatar o dispositivo de oscilacao (2-fig. 02) entre a estrutura e a barra
de corte, deixando-a livre;

* Baixar a segadeira através dos trés pontos hidraulicos do trator deixando a
uma altura de aproximadamente 37 cm desde o centro dos pinos de engate
inferior ao solo;

* Regular a altura de corte através do terceiro ponto do trator. Um corte
muito préximo do solo pode causar desgaste excessivo das navalhas e das
sapatas protetoras;

* Caso a segadeira esteja montada com a capa de protecao (3-fig. 02),
solta-la para frente, verificando que fique perfeitamente solta.



DISPOSITIVO DE SEGURANCA

FIGURA 03

* Regular o dispositivo de seguranca
contra impactos através da porca
(1-fig. 03) até achar o ponto ideal.

* Cuidado para ndo aperté-la
demasiadamente, anulando afuncéo
do sistema, sujeitando o implemento
a danos em caso de impactos.

FIGURA 04

™

* Quando ocorrer algum impacto,
esse dispositivo de seguranca
desengata a segadeira, fazendo-a
ocupar uma posic@o inclinada em
relacdo & de trabalho.

* O retorno a posicdo normal
de trabalho é  rapidamente
executdvel pelo préprio tratorista,
através do refrocesso (ré) do
trator. Este dispositivo deve ser
mantido  lubrificado e testado
periodicamente para certificar-se
do seu funcionamento.



TRANSPORTE

Para transportar a Segadeira engatada
no trator de um local para outro,
proceda:

1. Levantar a mdquina através do
sistema hidraulico do trator;

2. Bloguear o sistema de oscilacdo
entre a estrutura e a barra de corte;

3. Caso a Segadeira esteja montada
com capa de protecéo, dobrar a parte
ianteira para ‘rrés%] -fig. 05);

4. Acionar o cilindro hidraulico,
colocando a barra de corte na
posicao vertical;

5. Fixar a corrente de seguranca (2-
fig.05) na barra de corte, através
do pino (1-fig.06) de engate e a
colocac@o do pino trava;

6. Certifique-se de que o pé de apoio
(3-fig.05) esteja na posicdo alta de
trabalho (para cima);

7. Antes de transportar a Segadeira
por vias publicas, o operador deve
certificar-se da observancia das leis de
trénsito e do trajeto a ser percorrido.

FIGURA 06

DESENGATE DO TRATOR

* Antes de desacoplar a Segadeira do
trator, baixar o pé de sustentacdo, fixando-o
adequadamente;

* Em seguida, baixar a mdquina até que fique
perfeitamente apoiada ao solo, desen%ofor_ a
mangueira do hidrdulico, o Cardan, o Terceiro
ponto e os pinos de ocop1omenfo;

e Colocar a tampa na extremidade da
mangueira  hidrdulica, protegendo o engate
contra impurezas.




MANUTEN¢AO

* Inspecdes e lubrificagdes frequentes séo os melhores cuidados que se pode
proporcionar como manutencdo de seu implemento;

* Diariamente e antes de iniciar o trabalho é recomendavel que se faca a
inspecdo visual em todos os componentes da Segadeira, veriticando o engate
do Cardan, possiveis vazamentos, eventuais desgastes das pecas movels e
reaperto geral dos parafusos.

~Antes de iniciar qualquer operacdo de manutengdo tomar as seguintes
providencias:

* Desligar a TDP do trator, aguardando que as partes rotativas da Segadeira
estejam completamente paradas;

* Colocarabarra de corte da Segadeira apoiada no solo, caso esteja acoplada
ao trator. No caso do trabalho de manutencao exigir que a Segadeira fique
na posicdo de transporte (barra de corte levantada) engatar a corrente de
seguranca;

* Desligar o trator.
CAIXA DE TRANSMISSAO

FIGURA 07

Verificar diariamente o nivel de éleo da caix
de transmissdo, através do bujao (1-fig. 07
adicionando_6leo se necessdrio até o nive
da vareta. Trocar o 6leo escoando-o pelo
mesmo bujdo com a méquina na posicdo de

transporte.

Q
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FIGURA 08

BARRA DE CORTE

Com a mdquina na posicdo de transporte
verificar diariamente o nivel de éleo da
barra de corte, através do bujao (1-fig. 08),
completando com éleo caso necessério.

A drenagem do éleo deve ser feita pelo bujao

que se encontra na parte inferior da caixa de
transmissdo.




LUBRIFICACAO

* A lubrificacGo é indispensavel para o bom funcionamento e aumento da vida
Util de seu equipamento;

* Evite utilizar lubrificantes contaminados por qualquer tipo de impureza, sempre
se certificando de sua qualidade;

. E\éi‘re completar o éleo com outra marca ou especificacdo da que estd sendo
usada.

TABELA DE LUBRIFICACAO

PRODUTO | COMPONENTE |PRIMEIRA | pERiGDICA|  QUANTIDADE | ESPECIFICAQOES

Caixa 0.8L
Oleo Multiplicadora ‘
lubrificante 100hr 500hr 1 8L 2 3L SAE EP - 140
Botiie) o6 (CoE AT 9165 AT 9205
Graxa Cardan e 10hr A base de Litio

mancais

“ATENCAO : O 6leo retirado ndo deve ser jogado no meio ambiente, e sim em lugar adequado.”

FIGURA 09

TENSAO DAS CORREIAS

Verifique diariamente a tensdo das

correias. A regulagem é feita através das

porcas (1-fig. 09) que regulam a presséo
a mola.

Obs.: Tencione as correias de forma que no centro delas fique uma folga de
aproximadamente 1 cm, observe o desenho abaixo.

Ao substitui-las trocar sempre o jogo completo.

.......... al_ Recomendamos usar correias Goodyear ou
< > C ) Gates.




NAVALHA, PARAFUSO DAS NAVALHAS E PORCA DE FIXAGAO

Trocar as navalhas nas seguintes condicées:

Ve <5

* Desgastadas: quando a largura na * Ovalizadas: quando o diémetro de

drea de corte estiver menor que 3/4 da fixacdo estiver com ovalizacdo acima
largura nominal. de 2 mm

W4 A

Trocar os parafusos das navalhas nas |
seguintes condicoes: Trocar as porcas ou arruelas nas

seguintes condicdes:
* Desgaste na cabeca do parafuso; 9 E
* Empenamento na parte da rosca de * Porca desgostada;

Ixagao; * Arruela sem pressdo.

* Desgaste na parte auto-frenante da
rosca;

* Desgaste no corpo de fixacdo da

navalha.
PROBLEMAS, CAUSAS E SOLUCOES

Caso ndo consi?o esfabelecer o funcionamento da maquina com o auxilio das
informacées confidas nas tabelas acima, consultar um Técnico Especializado.



RECOMENDAGOES UTEIS

Apés cada temporada de trabalho realize uma limpeza e uma revisdo
completa de seu implemento agricola, a fim de facilitar seu trabalho na
préxima temporada. No caso de necessitar pecas de reposicéo, procure o
seu REVENDEDOR AUTORIZADO AGRITECH LAVRALE que dispde de pecas
originais e mecénicos especializados que terdo o maior prazer em atendé-lo.
Embora o implemento agricola receba uma pintura bésica antiferruginosa,
aconselhamos néo deixd-lo exposto por longo periodo as intempéries.
Guarde-o ao abrigo do tempo. Seu implemento lhe retribuird com mais anos

de uso e bons lucros.
GARANTIA

Nossos implementos estdo cobertos por garantia de fdbrica ao primeiro
proprietdrio, em consonéncia com as normas estabelecidas no “TERMO

DE GARANTIA E ENTREGA DO PRODUTO” que acompanha cada
implemento e este Manual.







MANUAL DE INSTRUCCION DE USO Y MANUTENCION

SEGADORA DE PASTO DE DISCO




INTRODUCCION

Felicitaciones por su eleccién, usted adquirié un producto
AGRITECH LAVRALE S/A, que fue concebido y fabricado
dando la maxima atencién a la seguridad del operador, a la
eficiencia de su trabajo y a la proteccién del medio ambiente.
Pudiendo asegurarle que tenemos el mayor interés de mantenerlo
satisfecho.

El objetivo de este manual es orientarlo en la Operacién y
Mantencién de su SEGADORA DE DISCOS.

Para su mayor seguridad y rendimiento en la utilizacién de este
equipo, le recomendamos que lea atentamente este Manual, que
contiene las informaciones sobre Operaciones y Mantenciones,
siguiendo con criterio las instrucciones que en él se encuentran.
No deje de efectuar los servicios de mantencién recomendados,
recordando siempre que todo implemento adecuadamente
conservado es mds eficiente y alcanza una mayor vida 0til.

- IDENTIFICACION ~

El equipo tiene impresa una placa que identifica sus principales caracteristicas.
Al solicitar piezas de repuesto y servicios de mantencién, para una afencién
rapida y eficiente, es indispensable que informe el modelo y el nimero de su
equipo.

Si durante el uso, la placa se deteriora, recurra al revendedor.
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RECIBIMIENTO Y VERIFICACION DE MERCANCIAS

Apreciado cliente, su_acompafiamiento en el acto del recibimiento de las
mercancias es un factor IMPORTANTISIMO. Es fundamental la presencia del comprador
o de alguien responsable por la verificacion.

* Antes de la descarga de la mercancia, solicite la Nota Fiscal que estd con el

transportador.

1) Verifique ‘

Recebamos de AGRITECH LAVRALE S/A - MAQ. AGRIC. E COMP. os produtos da Mota Fiscal indicada ao lado.

W
W snseaon L 1Y
Sére 3

DANFE

CONTROLE DG FIBCO

da
Nota Fiscal Eletronica

0 ENTRADA

1-5alna

N°000.000.001 - FL 111
SERIE 3

AGRITECH LAVRALE S/A - MAQ. AGRIC. E COMP,
LS CHBEMDAN CAVINATTO 290 - GUARIIA
CANIAS DO SUL - RS - CEP: B5085450
FONE | FAX: {4} 31388508

WS EAT D0 SUBST TRIBUTARIC

)

los datos

personales
y los ftems
adquiridos;

2) Verifique el n°

WIS

BAREGSTRITG

w NBERICAD EXTADUAL

DATA DE EMEESAD

DATA O SADATNTRADA.

A OF BAlGA

FATURA

ORDEM  VENCWENTO  VALDR

CALCULO DO IMPOSTO
e

OADEM VENCIMENTO | VALDA

CUITRAS DESPERAS ACESBORIAS  VALGR D0 iP

OADEM

VENCMENTD  VALOR

WALGH TOTAL DOS PROCUTOS

AL TOTAL Ok NOTA

de volUmenes
que constan en
la Nota Fiscal;

3) Verifique

FLACA DO VEICILD

PESDBRUTO

SR ESTADUAL

PESD LHOIDS

el cédigo, la

descripcion y
el n° de serie
del producto.

T VDR VALOR TOTAL BASE CALC VALOR WAL
UNTARD S Icus

b
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CALCULD DO ISSON

WECRI LD NURCIRAL VALD® TOTAL DOG SERMCOS.

DADOS ADICIOHAIS
INFORMACOES COVFLENENTARES.

BASE DE CMCULO DO 30N

RESERVADO AQ FIBCO

VALOR DO ISBON

TODA LA MERCANCIA DEBE SER VERIFICADA EN EL ACTO DE LA CARGA.

LA

TRANSPORTADORA ES RESPONSABLE POR LA ENTREGA DE LAS MERCANCIAS Y EL
COMPRADOR ES RESPONSABLE POR EL RECIBIMIENTO. SIENDO ASI, DESPUES DE LAS
FIRMAS DE CONCORDANCIA DE LOS RECIBIMIENTOS (ROMANEIOS, CONOCIMIENTOS,
TALON DE NOTA FISCAL, ETC.), AGRITECH LAVRALE NO SE RESPONSABILIZA POR LA
FALTA DE VOLUMENES.




PRECAUCIONES

CUIDADOS EN EL USO DE EQUIPOS AGRICOLAS
Es necesario que el operador esté consciente de todas las informaciones
que contiene este manual.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

- Lea cuidadosamente el manual de instrucciones y manténgalo en buen
estado de conservacién;

- Exija que sea hecha la entrega técnica del equipo en el campo y en la
presencia de quien ird a operar el equipo;

- Nunca deje que personas no habilitadas utilicen el equipo, pues el
manoseo incorrecto puede ocasionar accidentes graves o inCIpUSO fatales;

- El operador debe estar atento a su ambiente de trabajo, verificando la
posibFe existencia de obstdculos, asi como también, la perfecta condicién
de uso del equipo;

- No permita la aproximacién o inclusive la permanencia de personas

en el drea de trabajo del implemento, ya que existe la posibilidad de

que fragmentos cortados o fragmentos que ya existan en el local, sean
proyectados;

- Nunca permita la permanencia de personas encima del implemento, tanto
en el trabajo como en el transporte;

- No haga regulaciones con el equipo en funcionamiento;

- No deje herramientas o equipos sueltos arriba de la mdquina cuando esté
en funcionamiento;

- No utilice ropas sueltas, pues pueden enroscarse en el equipo;

- Cuando esté en operacion de trabajo, el operador deberd utilizar anteojos
de proteccién individual;

- Mantenga el equipo en buen estado de conservacion;

- Opere con la velocidad adecuada para cada condicién de terreno;

- Al'parar el tractor desconecte la TDP, baje el hidraulico del tractor hasta el
apoyo total del implemento en el suelo y espere que las partes méviles de la
Segadora paren completamente;

ATENCI()N con las partes méviles durante el funcionamiento de la
madquina.



CARACTERISTICAS Y DATOS TECNICOS

MODELO SD - 9165 SD - 9205 SD - 9245
Largo de Corte (m) 1,65 2,05 2,4
Capacidad de Producciéon 16
Teérico a 10 km/h (ha/a) !
N° de Discos de Corte 4 5 6
Rotacién de los Discos (RPM) 3000
Potencia del Tractor (cv) 40 - 85 45 -85 55 -85
e
Velocidad Media de 8
Trabajo (km/h)
Peso Aproximado (kg) 320 370 400
Acoplamento Categoria |y Il

* lLas Segadoras de Discos SD - 9165, SD - 9205 y SD - 9245 estén
indgcodas para el trabajo en pastos y vergeles en el corte de plantas
rastreras;

e Estructura tybular reforzada para el enganche a los tres puntos del
sistema_hidrdulico de tractores categoria | y'| |. con accionamiento por la

TDP a 540 RPM;

* Discos de corte de alta rotacién con dos navajas retréctiles en cada
disco, montados en una barra de corte con engranaje en bafio de aceite;

* Sistema hidrdulico de levantamiento de la barra de corte que facilita el
transporte en carreteras o caminos estrechos;

* Equipada con sistema de seguridad contra impactos;
* Suministrada con o sin capa de proteccién;
* Puede operar en subidas o bajadas de hasta 30 grados;

* Realiza un corte perfecto independiente de la altura y volumen de la
masa verde, distribuyéndola de manera uniforme y facilitando su secado.



ol A WIN =

PRINCIPALES COMPONENTES

- Carddn

- Pie de apoyo

- Barra de discos

- Capa de las Correas
- Cilindro hidréulico

- Torre de acoplamiento



ACOMPANAMIENTOS

Al recibir el equipo Verifique si los componentes estén en perfectas condiciones.
- Verifique si los picos engrasadores estdn lubricados;

Antes de trabajar por la primera - Verifique el nivel de aceite de la caja multiplicadora;

vez - Certifiquese de las holguras del Cardén;
- Verifique el apriete de los tornillos y tuercas.

Al colocar el equipo para - Utilice anteojos de proteccién individual;

trabajar
- Verifique la tensién de las correas;
A cada dia o a cada 10 horas ~ Lubrigue'
. 7
de trabajo

- Haga el reapriete general de los tornillos y tuercas.

Al completar las primeras 100
horas de trabajo

A cada 500 horas Haga el cambio periédico del aceite de la caja
multiplicadora.

OPERACIONES Y REGULACIONES

* Antes de iniciar la operacién con la Segadora, tome el debido cuidado
con las condiciones del drea donde el trabajo serd realizado, especialmente
en lo que se refiere a la existencia de piedras, tocones, cunetas u otros
obstaculos;

* Si la Segadora estuviese anteriormente en posicién de transporte, antes de
encender la toma de potencia TDP del tractor, deje la barra de corte en la
posicién horizontal por algin tiempo, para garantizar la perfecta lubricacién
de todos sus componentes;

* Después de encender la TDP del tractor, acelere lentamente el motor
hasta alcanzar las 540 RPM;

* La velocidad de trabajo de de alrededor de 10km/h, pudiendo variar

de acuerdo con las condiciones del terreno y del tipo de trabajo que serd
realizado;

* Se recomienda que no sean hechas maniobras bruscas con la Segadora
cuando estd trabajando;

* En desplazamientos cortos o maniobras, desconecte la TDP del tractor;

* Nunca opere la Segadora en marcha atrés;

* En el caso de que realice trabajos en subidas o bajadas por un periodo
largo, es obligatorio que, a cada 30 minutos, coloque la barra de corte

en la posicién horizontal por algunos segundos para garantizar la perfecta
lubricacién de sus componentes;

* Para que el corte sea perfecto, especialmente en pastos finos o con poca
densidad, es necesario que verifique el estado de las navajas de corte;

* Como medida de seguridad, certifiquese siempre de que ninguna persona
permanezca en el drea de trabajo, principalmente detrds de la Segadora,
para evitar que hayan accidentes con el posible lanzamiento de fragmentos.

Haga el primer cambio de aceite de la caja multiplicadora.



ACOPLAMIENTO AL TRACTOR

Realice el acoplamiento al  Tractor/
Efgodoro en un local plano, firme y limpio.
d

ractor debe estar en buenas condiciones

e uso, con su TDP y el sistema hidrdulico
funcionando en perfectas condiciones. Siga
las instrucciones que estén descritas abajo:

FIGURA 01

1. Acople la Segadora en los brazos
inferiores del tractor en los pernos (1, Fig.
01) y en la parte superior en el perno (2, Fig.
01) en el tercer punto del tractor;

2. Enganche el Cardén en el eje de la TDP (
toma de potencia) de tractos;

3. Acople el enganche répido de la
manguera en la toma de presién hidrdulica
del tractor;

4. Regule los brazos inferiores del tractor a
través de los estabilizadores laterales;

5 Nivele la Segadora a través del tercer punto, de tal manera, que la

barra de los discos quede en la posicién horizontal, o fevemenfe inclinada para
adelante o para atrds, en el caso de que desee un corte mds o menos corto.

CARDAN

* Antes de enganchar el Carddn, verifique el largo que tiene con relacién al
tractor que serd usado para remolcar la Segadora;

* Reglice todos los movimientos posjbles cuando esfg trabajando, si el
Cardan esté largo, corte el tubo, la barra y la capa del Cardan;

* Retire las rebabas con yna lima, limpie y lubrigue la barra de’r‘.lizon’re.
Preste atencién para que los terminales del cardan se queden alineados;

* Hagao el acoplamiento del Carddn en el tractor, cuando éste esté
apagado;

* El Carddp solamente estard fijado en el eje cuando la traba del terminal
haya saltado;

» Enganche las co(?enos de la capa de proteccién en piezas fijas y de una
orma que no queden estiradas;

e Al realizar maniobras cerradas, desconecte la TDP del tractor.



REGULACIONES PARA EL INICIO DEL TRABAJO

FIGURA 02

* Desenganche la cadena de seguridad, colocdndola en la posicion de
trabajo (1 - Fig. 02);

* Accione el cilindro hidrdulico colocando la barra en la posicién horizontal,
verificando que no hayan personas en el radio de trabajo de la méquina;

* Desenganche el dispositivo de oscilacion (2- Fig. 02) entre a estructura y la
barra de corte, dejandola libre;

* Baje la Segadora através de los tres puntos hidrdulicos del tractor dejédndola
a una altura de aproximadamente 37 cm desde el centro de los pernos de
enganche inferior al suelo;

* Regule la altura de corte a través del tercer punto del tractor. Un corte
muy cercano al suelo puede causar desgaste excesivo en las navajas y en las
zapatas protectoras;

* En el caso de que la Segadora esté montada con la capa de proteccién
(3- Fig. 02), suéltela para adelante, y verifique si quedé completamente suelta.



DISPOSITIVO DE SEGURIDAD

FIGURA 03

* Regule el dispositivo de seguridad
contra impactos a través de la tuerca
(1 -Fig. 03) hasta que encuentre el
punto ideal.

* Cuidado para no apretarla
demasiado, anulando la funcién
del sistema, dejando el implemento
sujeto a dafos en el cado de
impactos.

FIGURA 04

™

* Cuando ocurra algin impacto,
ese dispositivo de  seguridad
desenganchard  la  Segadora,
dejdndola en una posicién inclinada
en relacién a la posiciéon ocupada
cuando estaba en operacién.

* El retorno a la posicién normal de
trabajo es rdpidamente ejecutable
por el propio tractorista, a través
del retroceso (marcha atrds) del
tractor. Este dispositivo debe ser
mantenido lubricado y probado
periddicamente para certificarse de



TRANSPORTE

Para transportar la Segadora enganchada
al tractor de un local para otro, proceda
de la siguiente manera:

1. Levante la maquina a través del sistema
hidrdulico del tractor;

2. Bloquee el sistema de oscilacién entre
la estructura y la barra de corte;

3. En el caso de que la Segadora esté
montada con la capa de proteccion,
doble la parte delantera para atrés (I-Fig.

05);

4. Accione el cilindro hidrdaulico,
colocando la barra de corte en la
posicién vertical;

5. Fije la cadena de seguridad (2- Fig.05)
en la barra de corte, a través del perno
(I-Fig.06) de enganche y de la colocacién
del perno de traba;

6. Certifiquese de que el pie de apoyo (3-
Fig.05) esté en la posicién alta de trabajo
(para arriba);

7. Antes de transportar la Segadora
por vias publicas, el operador debe
cerfificarse de la observancia de las
leyes de transito y del trayecto que serd
recorrido.

FIGURA 06

DESENGANCHE DEL TRACTOR

e Antes de desacoplar la Segadora del
tractor, baje el pie de sustentacién, fijandolo
adecuadamente;

* A continuacién, baje la mdquina hasta que
vede perfectamente apoyada en el suelo,
esenganche la manguera del hidraulico,
el Carddn, el tercer punto y los pernos de
acoplamiento;

e Coloque la tapa en la extremidad de la
manguera hidrdulica, protegiendo el enganche
contra impurezas.




MANTENCION

* Inspecciones y lubricaciones frecuentes son_los mejores cuidados que se
pueden proporcionar como mantencién en su implemento;

* Es recomendable que diariamente y antes de inicjar el trabajo, seg hecha
la inspeccion visual en todos los componentes de la Segadora, verificando
el enganche del Carddn, posibles vaciamientos, eventuales desgastes de las
piezas moéviles y reapriete general de los tornillos.

Antes de iniciar cualquier operacién de mantencién tome las siguientes
providencias:

*Desconecte la TDP del tractor y espere que las partes rotativas de la Segadora
estén completamente paradas;

* Coloque la barra de corte de la Segadora apoyada en el suelo, en el
caso de que esté acoplada al tractor. Cuando haga trabajos de mantencién,
exija que la Segadora quede en la posicién detransporte (barra de corte
levantada) y enganche la cadena de seguridad.

* Apague el tractor.
CAJA DE TRANSMISION

FIGURA 07

Verifique diariamente el nivel de aceite de la
caja %e transmision, a través del tapén (I-Fig.
O%), adicionando aceite, en el caso de que sea
necesario, hasta el nivel de la varilla. Cambie
el aceite, escurriéndolo por el mismo tapén
con la méquina en la posicién de transporte.

FIGURA 08

BARRA DE CORTE

Con la mdaquina en la posiciéon de transporte,
verifique diariamente el nivel de aceite de la
barra de corte, a través del tapén (1 -Fig. 08),
completando con aceite, en el caso de que sea
necesario.

El drenaje del aceite debe ser hecho por el
tapén que se encuentra en la parte inferior de
lo caja de transmisién.




LUBRICACION

* La lubricacién es indispensable para el buen funcionamiento y para el aumento
de la vida ¢til de su equipo;

* Evite utilizar lubricantes contaminados por cualquier tipo de impurezas, siempre
certifiquese de su calidad;

* Evite completar el nivel del aceite con otra marca o especificacién de la que
esté siendo usada.

TABELA DE LUBRICACION

PRODUCTO | COMPONENTE g/ﬁ%ﬁg PERIODICA| CANTIDAD | ESPECIFICACIONES

) Caija de 0.8L
Aceite Multiplicadora ‘
lubricante 100hr ~ 500hr 18 23| SAE EP - 140
Barra deCorte AT AT
9165 9205
Grasa Cardan y 10hr A base de Litio
Chumaceras

”

“ATENCION: El aceite refirado no debe ser tirado al medio ambiente, debe ser colocado en un lugar adecuado”.

FIGURA 09

TENSION DE LAS CORREAS

Verifique diariamente la tensién de las
correas. La regulacién es hecha a través
de las tuercas (1 -Fig. 09) que regulan la
presion del resorte.

Obs.: Estire las correas haciendo con que en el centro de ellas, quede una holgura
de aproximadamente 1 cm., observe el dibujo que estd localizado abajo.

A sustituirlas, cambie siempre el juego completo.

Le recomendamos que use correas Goodyear

<> ....... L — ( ) o Gates.




NAVAJA, TORNILLO DE LAS NAVAJAS Y TUERCA DE FIJACION

Cambie las navajas cuando estén en las siguientes condiciones:

* Desgastadas: cuando el ancho en el
drea de corte esté menor que el 3/4 del
ancho nominal.

Cambie los tornillos de las navo]{os
cuando estén en las siguientes
condiciones: .

- Desgaste en la cabeza del tomillo;

- Encorvamiento en la parte de la rosca
de fijacion;

- Desgaste en la parte auto inmovilizante
de larosca;

- Desgaste en el cuerpo de fijacién de
la navaija.

.F
2 mm

* Ovaladas: cuando el digmetro de
fijacion esté con una forma ovalada
superior a 2 mm.

Cambie las tuercas o arandelas cuando
estén en las siguientes condiciones:

- Tuerca desgastada;

- Arandela sin presion.

PROBLEMAS, CAUSAS Y SOLUCIONES

Vibracién pi de fiacis I
excesiva iezas de fijacién sueltas
Rodamientos dafados
Desgaste de poleas y
Ruido en la  correas

transmisién
Carddn desalineado

Caja multiplicadora y Barra
de corte con poco aceite

Reapriete las piezas, verificando
la causa del problema

Cambielos

Cémbielas y verifique el
alineamiento de las mismas

Alinee los terminales del Carddn

Complete el nivel del aceite

En el caso de que no consiga establecer el funcionamiento de la maquina con el
n

auxilio de las i
Especializado.

ormaciones que contienen las tablas de arriba, consulte un Técnico



RECOMENDACIONES UTILES

Después de cada temporada de trabajo, realice una limpieza y una revisién
completa de su SEGADORA DE PASTO DE DISCO - AT, con el fin de facilitar
su trabajo en la préxima temporada.

En el caso de que necesite piezas de repuesto, busque su REVENDEDOR
AUTORIZADO AGRITECH LAVRALE que dispone de piezas originales y
mecdnicos especializados que tendrdn el mayor placer en atenderlo.

Aunque su SEGADORA DE PASTO DE DISCO - AT reciba una pintura bésica
con antioxidacién, le aconsejamos que no la deje expuesta por un largo
perfodo en las infemperies. Protéjala del tiempo. Su segadora le retribuird
con mds anos de uso y buenos lucros.

GARANTIA

Nossos implementos estdo cobertos por garantia de fdbrica ao primeiro
proprietdrio, em consonéncia com as normas estabelecidas no “TERMO
DE GARANTIA E ENTREGA DO PRODUTO” que acompanha cada
implemento e este Manual.
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